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ZAKON
ze dne 19. srpna 2005,
kterym se méni zakon €. 258/2000 Sh., o ochrané verejného zdravi a 0 zméné nékterych
souvisejicich zakoni, ve znéni pozdéjSich predpisii, a nékteré dalsi zakony

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské republiky:

CAST PRVNI
Zména zakona o ochrané verejného zdravi

ClL.1

Zakon €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakond, ve
znéni zakona ¢. 254/2001 Sb., zakona ¢. 274/2001 Sb., zakona ¢. 13/2002 Sb., zakona ¢. 76/2002
Sb., zdkona €. 86/2002 Sb., zakona ¢. 120/2002 Sb., zdkona ¢. 309/2002 Sb., zékona ¢. 320/2002
Sb., zdkona €. 274/2003 Sb., zékona ¢. 356/2003 Sb., zdkona ¢. 362/2003 Sb., zdkona ¢. 167/2004
Sb., zakona €. 326/2004 Sb., zakona ¢. 562/2004 Sb., zdkona ¢. 125/2005 Sb. a zdkona ¢.
253/2005 Sb., se méni takto:

1. § 1 v€etné poznamky pod carou €. 1 zni:

»§ 1

Tento zakon zapracovava piislusné predpisy Evropskych spoleéenstvil) a upravuje

a) prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob v oblasti ochrany a podpory vetejného
zdravi,

b) soustavu organti ochrany vefejného zdravi, jejich plisobnost a pravomoc.

1) Smérnice Rady 76/768/EHS ze dne 27. Cervence 1976 o sblizovani pravnich ptedpisii
¢lenskych statl o kosmetickych vyrobceich, ve znéni smérnice Komise 2003/80/ES ze dne 5.
zaii 2003, kterou se stanovi symbol pro udaj oznacujici trvanlivost kosmetickych prostredki
v ptiloze VIIla smérnice Rady 76/768/EHS.
Smérnice Komise 80/1335/EHS ze dne 22. prosince 1980 o sblizovani pravnich
predpist ¢lenskych stat o analytickych metodach nezbytnych pro kontrolu slozeni
kosmetickych vyrobki, ve znéni smérnice Komise 96/45/EHS ze dne 2. ¢ervence 1996
o metodach analyzy nezbytnych pro kontrolu sloZeni kosmetickych prostredk.
Rozhodnuti Komise 96/335/ES ze dne 8. kvétna 1996, kterym se stanovi soupis a
spole¢nd nomenklatura ptisad pouzivanych v kosmetickych prostiedcich.
Smérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody urcené pro lidskou
spottebu.
Smérnice Rady 76/160/EHS ze dne 8. prosince 1975 o jakosti vod ke koupani, ve znéni
smérnice 91/692/EHS ze dne 23. prosince 1991 ke standardizaci a racionalizaci zprav o
zavadéni urcitych smérnic vztahujicich se k Zivotnimu prostiedi.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/54/ES ze dne 18. zati 2000 o ochrané
zaméstnancti pred riziky spojenymi s expozici biologickym ¢initelim pii praci.
Smérnice Rady 83/477/EHS ze dne 19. zaii 1983 o ochrané¢ pracovniki pted riziky
vystaveni azbestu pii préci, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/18/ES ze dne 27. biezna 2003.
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Smérnice Rady 93/43/EHS ze dne 14. ¢ervna 1993 o hygiené potravin.
Smérnice Rady 89/109/EHS o sblizovani pravnich ptedpist clenskych stath tykajicich
se material a predmét uréenych pro styk s potravinami.
Smérnice Komise 2004/19/ES ze dne 1. bfezna 2004, kterou se dopliiuje smérnice
2002/72/ES tykajici se plastli a vyrobki z plastl pfichazejicich do styku s potravinami.
Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady 2119/98/ES ze dne 24. zati 1998 o ziizeni
sit¢ epidemiologického dozoru a kontroly pfenosnych nemoci ve Spolecenstvi.
Rozhodnuti Evropské komise ze dne 17. €ervence 2003, kterym se méni rozhodnuti
2000/96/EC ve véci stanoveni surveillance vybranych infekei.*.
Dosavadni poznamka pod ¢arou €. 1 se oznacuje jako poznamka pod Carou €. 2, a to véetné
odkazli na pozndmku pod Carou.

2.V § 2 odst. 11 se slova ,,vyrobek, ktery hodla uvést na trh nebo do ob&hu* nahrazuji slovy ,,¢i

objednala vyrobek, ktery hodla uvést na trh nebo do 0béhu4c) pod svym jménem®, za slovo
,»firmu® se vklada slovo ,, , nazev a za slovo ,,nestanovi-li* se vkladaji slova ,,ptimo pouzitelny
piedpis Evropskych spolecenstvi nebo®.

Poznamka pod Carou €. 4¢ zni:

,,40) § 2 pism. p) zdkona €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabdkovych vyrobcich a o0 zméné
a doplnéni nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni zakona €. 316/2004 Sb.*.

3.V § 3 odst. 2 na konci pismena d) se za slovo ,,zatizeni* vkladaji slova ,, , zatizeni stravovacich
sluzeb®.

4.V § 3 odstavec 3 zni:

,»(3) Tepla voda dodavana jako soucést podnikatelské Cinnosti osoby nebo jiné ¢innosti
pravnické osoby musi splitiovat hygienické limity mikrobiologickych, biologickych,
fyzikalnich, chemickych a organoleptickych ukazatell jakosti, které jsou upraveny
provadécim pravnim piedpisem; za splnéni této povinnosti odpovida vyrobce teplé vody.

Teplou vodu dodavanou potrubim uzitkové vody nebo vnitinim Vodovodem6a), které jsou
konstrukéné propojeny sméSovaci baterii s vodovodnim potrubim pitné vody, mize vyrobce
vyrobit jen z vody pitné. Je-li nedodrzeni hygienického limitu teplé vody zplisobeno

vnitinim Vodovodem6a) nebo jeho udrzbou a jde o stavbu, v niz je tepla voda doddvana
vetejnosti, postupuji vyrobce teplé vody, odbératel a dals$i osoby v obdobném postaveni
obdobn¢ podle § 4 odst. 5 vét Ctvrté a paté.«.

5.V § 3a odst. 6 se na konci doplituji slova ,,a hodnoceni zdravotnich rizik podle § 2 odst. 2.

6.V § 3a odst. 8 véte prvni se za slova ,,informovat o vkladaji slova ,,povoleni podle § 3 odst. 4
vét prvni a druhé a o jeho podminkach, o*.

7.V § 4 odst. 3 vété prvni se slova ,,mista odbéru vzorkl*“ nahrazuji slovy ,,zpiisob stanoveni mist
odbéru vzorkl“.

8.V § 5 odst. 2 véte prvni se za slova ,,zajistit u* vkladaji slova ,,drzitele osvédceni o
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akreditaci4a) nebo u‘.

9.V § 6 odst. 1 véte prvni se za slova ,,pro vetfejnost® vkladaji slova ,, , a souvisejici provozni
plochy s vybavenim®.

10. V § 6 odst. 3 se pismeno a) zruSuje.

Dosavadni pismena b) az e) se oznacuji jako pismena a) az d).
11.V § 6 odst. 3 pism. a) se slova ,,dodrZeni povinnosti podle pismene a), jeji hodnoceni
nahrazuji slovy ,,jakosti vody ke koupani upravené provadécim pravnim predpisem®.

12. V § 6 odst. 3 pism. c) se za slova ,,apravy vody* vkladaji slova ,,umélého koupalisté nebo
sauny, popiipad¢ koupalisté ve volné ptirode, je-li v ném voda upravovana®.

13. V § 6 odst. 3 pism. d) se slovo ,,b)* nahrazuje slovem ,,a)*.

14. V § 6 odst. 4 se vklada nové pismeno a), které zni:

,,a) zajistit, aby voda v bazénu umeélého koupali§té nebo sauny vyhovovala hygienickym
limitim ukazatell jakosti upravenym provadécim pravnim ptfedpisem a voda ve sprchach
umélého koupalisté nebo sauny splnovala pozadavky podle § 3 odst. 3,.
Dosavadni pismena a) az d) se oznacuji jako pismena b) az e).

15. V § 6 se za odstavec 5 vklada novy odstavec 6, ktery zni:

,»(0) Osoba provozujici koupalisté ve volné ptirod¢€ je povinna v ptipadé, ze jakost vody ke

koupéni nevyhovuje stanovenym hygienickym limitim, zfeteln¢ oznacit koupalisté
informaci o této skutecnosti. Osoba provozujici umélé koupalisté nebo saunu je povinna v
piipad¢, Ze voda v umélém koupalisti nebo sauné nevyhovuje stanovenym hygienickym
limitim, provoz umélého koupalisté nebo sauny do doby odstranéni zavady zastavit.*.
Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstavce 7 a 8.

16. V § 6 odstavec 7 zni:

»(7) Povinnosti uvedené v odstavci 3 pism. a) a d) a v odstavci 5 ma 1 osoba, ktera provozuje
ve stavbach a zatizenich na pozemcich sousedicich s povrchovymi vodami vyuzivanymi ke

koupani fyzickych osob zivnost provozovani télovychovnych a sportovnich zafizeni a
zatizeni slouzicich regeneraci a rekondici, poskytovani t€lovychovnych a sportovnich
sluzeb, hostinskou zivnost, v jejimz ramci jsou poskytovany ubytovaci sluzby, nebo
ubytovaci sluzby v ubytovacich zatizenich, s vyjimkou osob poskytujicich ubytovani v

bytovych domech, v rodinnych domech a ve stavbach pro individualni rekreacigb), av
reklamé nebo jiné nabidce svych sluzeb spotiebiteli uvadi tuto moznost koupani v
povrchovych vodach vyuzivanych ke koupani.*.

17.V § 6 odst. 8 se za slova ,,Ministerstvo Zivotniho prostredi* vkladaji slova ,,ve spolupraci s
Ministerstvem zdravotnictvi®.

18. V § 7 odst. 1 se slova ,,Zakladni a stfedni §k01y9), predskolni a skolska zatizeni zafazend do
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sité pfedskolnich zatizeni, skol a Skolskych zafizeni1 O), s vyjimkou Skolni knithovny a
pedagogicko-psychologické poradny,“ nahrazuji slovy ,,Skoly a §kolska zafizenig) zapsana do
Skolského rej stfiku1 O), s vyjimkou zafizeni pro dalsi vzdélavani pedagogickych pracovnik,
Skolskych poradenskych zatizeni a zatizeni Skolniho stravovani,* a slova ,,a tiklid* se nahrazuji
slovy ,, , uklid a nakladani s pradlem*.

Poznamky pod carou €. 9 a 10 zngji:

,,9) § 7 zékona €. 561/2004 Sb., o predskolnim, zdkladnim, stfednim, vyssim odborném a

jiném vzdélavani (Skolsky zakon).

1O) § 7 odst. 6 a § 141 zadkona €. 561/2004 Sb.*.
19. V § 7 odst. 2 se slova ,, , poptipadé zplisob nakladani s pradlem* zruSuji.
20. V § 8 odst. 2 véte prvni se slovo ,,pofada‘“ nahrazuje slovy ,,pfijala déti na®.

21.V § 8 se odstavec 5 zruSuje.

22.V § 9 odst. 1 tivodni ¢asti ustanoveni se slova ,,Zakladni Skola a ptedskolni zatizeni*
nahrazuji slovy ,,Matetska Skola a zakladni Skola®.

23.V § 9 odst. 3 se slova ,,pfedSkolnimu zafizeni* nahrazuji slovy ,,matetské Skole*.

24.V § 9 odst. 4 se slova ,,Zakladni Skola a ptedSkolni zatizeni,* nahrazuji slovy ,,Matetska a
zakladni Skola,*.

25.V § 10 odst. 2 se slova ,,vysilajicimu pfedSkolnimu zatizeni,* nahrazuji slovy ,,vysilajici
materské Skole,.

26.V § 10 odst. 3 se slovo ,,pfedpoklady* nahrazuje slovy ,,pozadavky stanovené®, slova ,,(§ 19)*
se nahrazuji slovy ,,v § 19 odst. 2 a odst. 3 vété prvni* a na konci odstavce 3 se dopliuje véta ,,Pi
provéfovani znalosti nutnych k ochrané vetejného zdravi postupuje piisluSny organ ochrany
vefejného zdravi podle § 19 odst. 3.

27. V nadpisu pod § 11 se slova ,,8koly a piedSkolniho zafizeni,* nahrazuji slovy ,,a matetské
skoly,*.

28.V § 11 odst. 1 se slova ,,8kola a pfedskolni zafizeni,* nahrazuji slovy ,,nebo matetska Skola,*.

6a)“ _

29.V § 19 odst. 1 se za slova ,,upraven vod* vkladaji slova ,,a vodovodii

30. V § 19 odst. 2 vété prvni se za slova ,,potravinami nebo pokrmy,* vkladaji slova ,,fyzické

osoby pfichazejici pti pracovnich ¢innostech v Gipravnach vod a pfi provozovani Vodovodﬁ6a) do
piimého styku s vodou®, za slova ,,kosmetickymi prostfedky,* se vkladaji slova ,,jejich
ingrediencemi (§ 28 odst. 1)*“ a slova ,,upravovanou vodou* se zrusuji.

31.V § 24 odst. 1 pism. a) se slova ,,na zdravotni nezavadnost, jakost, ¢istotu a znaceni,* zrusuji.

32.V § 24 odst. 1 pismeno g) zni:
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,»g) dodrzovat piti odbéru a uchovavani vzorkli pokrmi postup upraveny provadécim
pravnim predpisem,.

33.V § 24 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje carkou a dopliiuje se pismeno 1), které zni:

,,1) zajistit pro zaméstnance vykonévajici ¢innosti epidemiologicky zdvazné pravidelné
proskolovani k ziskéni a udrzeni znalosti nutnych k ochrané¢ vefejného zdravi; o
provedenych Skolenich vést zdznam.*.

34.V § 25 odst. 1 pismeno a) véetné poznamky pod ¢arou €. 27b zni:

,»a) materidly a ptedméty ur€ené pro styk s potravinami upravené ptimo pouzitelnym

27b),

ptedpisem Evropskych spolecenstvi

27b) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004 o
materidlech a pfedmétech uréenych pro styk s potravinami a o zruSeni smernic 80/590/EHS
a 89/109/EHS.*.

35. V nadpisu pod § 26 se za slovo ,,dovozce* vklada slovo ,, , prodavajiciho®.

36.V § 26 odst. 1 ivodni Casti ustanoveni se za slova ,,je povinen* vkladaji slova ,, , pokud ptimo
pouzitelny piedpis Evropskych spole€enstvi nestanovi jinak,*.

37.V § 26 odst. 1 pism. d) se cCislo ,,4* nahrazuje ¢islem ,,5%.

38.V § 26 odst. 2 se slovo ,,Dovozce* nahrazuje slovy ,,Pokud ptimo pouZzitelny pfedpis
Evropskych spole€enstvi nestanovi jinak, dovozce*.

39. V § 26 odst. 2 se na konci dopliuji véty ,,Dovozce miize proti opatfeni ptislusného organu
ochrany vetejného zdravi vydanému podle pismene b) podat do 3 dnti ode dne jeho doruceni nebo
ustniho ozndmeni pisemné¢ ndmitky; o Gstnim ozndmeni opatieni u¢ini organ ochrany vetejného
zdravi zapis, jehoz kopii vyda dovozci. O podanych namitkach rozhodne nadiizeny organ
ochrany vetejného zdravi do 30 dnti ode dne jejich doruceni. Na zakladé namitek nadfizeny organ
ochrany vetejného zdravi vydané opatieni zméni nebo zrusi anebo namitky zamitne a opatieni
potvrdi. Proti rozhodnuti o namitkach nelze podat odvolani.*.

40. V § 26 odst. 3 se pied vétu prvni vklada véta ,,Distribut0r4a) nesmi distribuovat ty predmé&ty
bézného uzivani podle § 25 odst. 1 pism. c) a d) uvedené na trh, které nejsou v souladu s timto
zakonem znaceny a vybaveny pisemnym prohlaSenim, navodem k pouZiti, poptipad¢ obsluze a
Ci$téni.* a na konci odstavce se dopliiuje véta ,,Predméty bézného uzivani s proslym datem
minimalni trvanlivosti je prodévajicizga) povinen umistit oddélen¢ a zfetelné oznacit udajem o
263)(

skon¢eni doby minimalni trvanlivosti; tyto vyrobky smi prodavat jen, jsou-li bezpecné

Poznamka pod €arou €. 29a zni:

,,293) § 2 odst. 1 pism. b) zakona €. 634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele.*.
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41.V § 26 odst. 4 vété druhé se slova ,,vyrobku, ktery je ve svém konecném stavu urcen pro styk
s potravinami nebo pokrmy, nebo je ve styku s potravinami nebo pokrmy a je pro tento ucel
uréen® nahrazuji slovy ,,predmétu uréeného pro styk s potravinami* a na konci druhé a tieti véty
se dopliuji slova ,, , pokud ptimo pouzitelny piedpis Evropskych spolecenstvi nestanovi jinak®.

42.V § 26 odst. 5 vété druhé se za slova ,,konecného vyrobku* vkladaji slova ,, , poptipadé 1
zpusob uziti latky*, ve vété tieti se za slova ,,rozsahem znaceni* vkladaji slova ,,a zpiisobem uziti
latky*“ a slova ,,ten je povinen zpusob a rozsah znaceni dodrzet i na obalu kone¢ného vyrobku* se
nahrazuji slovy ,.,ten je povinen dodrZet zptsob uZiti latky a zptsob a rozsah jejiho znaceni na
obalu kone¢ného vyrobku®.

43.V § 26 se za odstavec 5 vkladaji nové odstavce 6 a 7, které znéji:

,»(0) O povolenich vydanych podle odstavcii 4 a 5 informuje Ministerstvo zdravotnictvi
nejdéle do 2 mésicii ode dne jejich vykonatelnosti ostatni ¢lenské staty Evropské unie a
Komisi Evropskych spolecenstvi. Pfed uplynutim obdobi, na které bylo povoleni udé€leno,
muze Ministerstvo zdravotnictvi podat Komisi Evropskych spolecenstvi zddost o zahrnuti
latky do seznamu povolenych latek. V Zadosti uvede podklady, na jejichz zakladé vydalo
povoleni. Nevyhovi-li Komise Evropskych spoleCenstvi Zadosti o zahrnuti latky do seznamu
povolenych latek, zanikéd povoleni Ministerstva zdravotnictvi vydané podle odstavcti 4 a 5
dnem, kdy bylo rozhodnuti Komise Evropskych spolecenstvi ozndmeno Ministerstvem
zdravotnictvi vyrobcei nebo dovozei uvedenému v odstavcei 4. Tyka-li se takové rozhodnuti
Komise Evropskych spolecenstvi 1 pouziti latky, postupuje Ministerstvo zdravotnictvi pii
stanoveni nebezpecnosti vyrobku podle § 80 odst. 6.

(7) Zadost podle piimo pouzitelného predpisu Evropskych spolec“:enstvi2 7b) o povoleni
nov¢ latky dosud neuvedené na seznamu latek, jejichZ uziti pti vyrobé materialli a predméth
urcenych pro styk s potravinami je povoleno, jakoz i zddost o0 zménu povoleni vydaného
podle tohoto ptimo pouzitelného ptedpisu Evropskych spolecenstvi se podava u Statniho
zdravotniho ustavu se sidlem v Praze (§ 86 odst. 2).%.

Dosavadni odstavce 6 az 8 se oznacuji jako odstavce 8 az 10.

44.V § 26 odstavec 10 zni:

,»(10) Hygienické pozadavky uvedené v odstavcich 1 az 3 se vztahuji i na pfedméty bézného
uzivani uvedené v § 25 pism. d) nabizené jako pouzité. Na tyto prfedméty bézného uzivani se
vSak nevztahuji pozadavky uvedené v odstavcei 1 pism. b) ¢asti textu za stitednikem a pism.

d). Jen vyrobky spliujici tyto poZzadavky muze prodeivajici2 9a) prodavat spotiebiteli nebo
43)“

distributor nabizet k uvedeni do provozu

45. V nadpisu nad § 27 se slova ,,vyrobu a dovoz kosmetickych prostfedk* nahrazuji slovy
,VyVvoj, vyrobu, uvedeni na trh, distribuci a dovoz kosmetickych prostredk* a nadpis pod § 27 se
zrusuje.

46. V § 27 odst. 1 vété prvni se slovo ,,jméno* nahrazuje slovem ,,firmu‘ a na konci odstavce se
dopliiuje véta ,,Ptislusny organ ochrany vetejného zdravi je opravnén zajistit sbér a poskytovani
téchto informaci o latkach obsazenych v kosmetickém prostfedku prosttednictvim k tomu ziizené
pravnické osoby nebo organizacni slozky statu.*.

47.V § 27 odst. 2 se véta prvni nahrazuje vétami ,,Vyrobce nebo dovozce je pro kontrolni ucely
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povinen uschovavat na adrese uvedené podle provadéciho pravniho piedpisu na obalu
kosmetického prostf‘edku29b) udaje o kosmetickém prostiedku, a to v rozsahu stanoveném

provadécim pravnim pfedpisengc). Jsou-li tyto udaje uchovavany na tizemi Ceské republiky,
musi byt uvedeny v Ceském jazyce. Prislusny organ ochrany vetejného zdravi vSak mize na
zadost vyrobce nebo dovozce povolit, aby dokumentace byla v jiném, tomuto organu
srozumitelném jazyce.*.

Pozndmky pod €arou €. 29b a 29¢ zng&;i:

,,2 9b) § 2 odst. 1 pism. a) vyhlasky €. 26/2001 Sb., o hygienickych poZadavcich na
kosmetické prosttedky, o nalezitostech zadosti o neuvedeni ingredience na obalu
kosmetického prostfedku a o pozadavcich na vzdé€lani a praxi fyzické osoby odpovédné za

vyrobu kosmetického prostredku (vyhlaska o kosmetickych prosttedcich), ve znéni vyhlasky
¢.268/2001 Sb. a vyhlasky ¢. 444/2004 Sb.

290) § 3 vyhléasky €. 26/2001 Sb., ve znéni vyhlasky €. 444/2004 Sb.*.

48.V § 27 se doplnuje odstavec 3, ktery v€etné poznamek pod ¢arou €. 29d a 29¢ zni:

,»(3) Vyrobce nebo dovozce je dale povinen, bez dotéeni ochrany obchodniho tajemstvi a
prava duSevniho vlastnictvi, zajistit, aby na adrese uvedené podle provadéciho pravniho

piedpisu na obalu kosmetického prostfedkung) byly vefejnosti snadno dostupné udaje o
a) kvalitativnim slozeni kosmetického prosttedku; u parfému a parfémovych kompozic 1
udaje o sloZeni, ndzvu, kodovém cisle sloZzeni a dodavateli,

b) kvantitativnim sloZeni, pokud jde o obsah nebezpecnych chemickych létek29d), a

¢) o nezaddoucich ucincich kosmetického prostiedku na fyzické osoby plynoucich z
pouzivani kosmetického prostiedku;

snadny pfistup vetfejnosti k t€émto udajim miize byt zajistén jakymikoli prostifedky, vEetné

h29e)

elektronickyc

29d) 74kon ¢. 356/2003 Sb., o chemickych latkach a chemickych pipraveich a o zméng
nékterych zakon.
Nafizeni vlady €. 25/1999 Sb., kterym se stanovi postup hodnoceni nebezpecnosti
chemickych latek a chemickych ptipravki, zptsob jejich klasifikace a oznacovani a

vydava Seznam dosud klasifikovanych nebezpecnych chemickych latek, ve znéni
nafizeni vlady ¢. 258/2001 Sb.

29e) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/15/ES ze dne 27. Ginora 2003, kterou
se méni smérnice Rady 76/768/EHS o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych stath
tykajicich se kosmetickych prostfedkl technickému pokroku.*.

49. Nadpis pod § 28 se zrusuje.

50.V § 28 odst. 1 vété prvni se za slovo ,,vyrobce* vkladaji slova ,,nebo dovozce, jde-li o prvni
dovoz finalniho kosmetického prostiedku,*, za slova ,,ve znafeni* se vklada slovo ,,findlniho* a
za slova ,,ve slozeni* se vklada slovo ,,finalniho*.
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51.V § 28 odst. 2 vété prvni se za slovo ,,vyrobce* vkladaji slova ,,nebo dovozce uvedeny v
odstavci 1%, za slova ,,na obalu* se vklada slovo ,,findlniho* a na konci odstavce se dopliiuje véta
,Registracni Cislo tvoii 7 €islic, z nichz prvni dvé Cislice oznacuji rok povoleni, druhé dvé Cislice
kod pritazeny Ceské republice jako ¢lenskému statu Evropské unie a posledni tii &islice pridéli
ptisluSny organ ochrany vefejného zdravi.*.

52.V § 28 odst. 3 vété druhé se za slovo ,,vyrobce vkladaji slova ,,nebo dovozce uvedeného v
odstavci 1 a ve véte tieti se za slovo ,,vyrobce* vkladaji slova ,,nebo dovozce uvedeny v odstavci
1.

53.V § 28 odst. 4 Givodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,Vyrobce* vkladaji slova ,,nebo dovozce
uvedeny v odstavcei 1 a v pismenu b) se za slovo ,,ndzvu* vklada slovo ,,finalniho*.

54.V § 28 odst. 5 se za slovy ,,odstavce 4, slovo ,,nebo* zrusuje, za slova ,,ochrana vetfejného
zdravi® se vkladaji slova ,,nebo tak rozhodne ptislusny orgdn Evropskych spolecenstvi a za slovo
,vyrobci® se vkladaji slova ,,nebo dovozci uvedenému v odstavci 1%

55. Za § 28 se vklada novy § 28a, ktery zni:
»S 28a

(1) Ministerstvo zdravotnictvi informuje o svych rozhodnutich podle § 28, kterymi povolilo
neuvedeni ingredience ve sloZeni finalniho kosmetického prostiedku nebo prodlouzilo
platnost takovych rozhodnuti, ostatni ¢lenské staty Evropské unie a Komisi Evropskych
spolecenstvi. V informaci uvede obchodni firmu zadatele a jeho sidlo, jde-li o pravnickou
osobu, nebo misto podnikani, jde-li o fyzickou osobu opravnénou k podnikéani, nazev
kosmetickych prostredki, obsahujicich ptisadu, pro niz bylo neuvedeni ingredience ve
znaceni povoleno, a registracni ¢islo podle § 28 odst. 2. Na zadost Komise Evropskych
spolecCenstvi nebo ¢lenského statu Evropské unie jim Ministerstvo zdravotnictvi zasle kopii
spisového materidlu obsahujiciho Zadost o utajeni a vydand rozhodnuti.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi informuje dale ostatni Clenské staty Evropské unie a Komisi
Evropskych spolecenstvi o svych rozhodnutich, kterymi zamitlo zddost podle § 28 odst. 1
nebo odialo povoleni podle § 28 odst. 5.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi je povinno zajistit, aby tidaje uvedené v odstavcich 1 a 2
nebyly nepfipustnym zptsobem zvefejnény. Organy ochrany vefejného zdravi uznavaji
rozhodnuti o povoleni neuvedeni ingredienci kosmetickych prostiedki nebo o prodlouzeni
doby utajeni ingredienci pfijata ptisluSnym organem jiného ¢lenského statu Evropské unie.*.

56. Nadpis pod § 29 se zruSuje.

h26a)“

57.V § 29 odst. 1 vété prvni se za slovo ,,bezpecnyc vklada slovo ,.finalnich®, za slovo
»znaceni* se vklada slovo ,,findlniho* a na konci odstavce se dopliiuje véta ,,Fyzickou osobu s
touto odbornou zpusobilosti musi stanovit 1 dovozce, ktery hodla uvést na trh dovezeny findlni
kosmeticky prostiedek.*.

58.V § 29 odstavec 2 zni:

»(2) Vyrobce nebo dovozce je povinen pied uvedenim finalniho kosmetického prostiedku na
trh zajistit hodnoceni jeho bezpecnosti pro zdravi fyzickych osob. K tomuto tcelu musi vzit
v tvahu vSeobecny toxikologicky profil ingredienci, jejich chemickou strukturu a hladinu
expozice fyzickych osob; zejména musi zohlednit specifické expozi¢ni charakteristiky mist,
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na které bude findlni kosmeticky prostfedek aplikovan, a specifické expozi¢ni
charakteristiky populace fyzickych osob, pro které je finalni kosmeticky prostfedek urcen.
Dale musi provést specifické zhodnoceni bezpe¢nosti finalnich kosmetickych prostiedka
urcenych pro déti ve véku do 3 let a finalnich kosmetickych prostredkii uréenych vyhradné
pro vn¢j$i intimni hygienu. Hodnoceni musi byt provedeno podle zasad spravné laboratorni

praxe pro zkouSeni chemickych la'1tek3 0). Hodnocenim findlniho kosmetického prostredku
muze vyrobce nebo dovozce povetit pouze fyzickou osobu, kterd ma ukoncené
vysokoskolské vzdélani v oblasti 1ékafstvi, farmacie nebo chemie nebo v pfibuznych
oborech a zaméteni na toxikologii; to neplati, je-1i vyrobce nebo dovozce sam fyzickou
osobou s touto kvalifikaci.*.

59.V § 29 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery v€etné poznamky pod carou €. 30a zni:

,,(3) Pii uznavani odborné kvalifikace nebo jiné zptisobilosti, kterou statni p¥islusnici Ceské
republiky nebo Clenskych statli Evropské unie nebo jejich rodinni piislusnici ziskali v jiném

30a).

Clenském stat¢ Evropské unie, se postupuje podle zvlastniho pravniho predpisu

3 Oa) Zakon ¢. 18/2004 Sb., o uznavani odborné kvalifikace a jiné zpisobilosti statnich
piislusnika ¢lenskych statt Evropské unie a o0 zméné nékterych zdkont (zdkon o uznavani
odborn¢ kvalifikace), ve znéni pozd¢jSich predpish.*.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 4.

60. V § 29 odst. 4 se véta prvni nahrazuje vétami ,,Je-1i stejny kosmeticky prostiedek vyrabén na
vice mistech v ramci tzemi Evropskych spolecenstvi, miize vyrobce zvolit jediné misto vyroby,
kde budou udaje o hodnoceni bezpecnosti findlniho kosmetického prostiedku v rozsahu

upraveném provadécim pravnim pfedpisem2 9C) uchovavany. Vyrobce je povinen oznacit takto
zvolené misto, bude-li o to pro kontrolni ucely ptislusSnym orgdnem ochrany vetfejného zdravi
pozadan. Udaje musi byt snadno dostupné, a je-li zvolenym mistem uzemi Ceské republiky, musi
byt uvedeny v ¢eském jazyce. Ptislusny organ ochrany vetejného zdravi vSak mtize na zadost
vyrobce povolit, aby dokumentace byla dostupna v jiném, tomuto organu srozumitelném jazyce.*.

61.V § 29 se dopliiuji odstavce 5 a 6, které véetné poznamky pod Carou €. 29f znéji:

»(5) Vyrobce nebo dovozce mlze vyuzit moznosti uvést na obalu findlniho kosmetického
prostiedku nebo v jakémkoli dokumentu, poznamce, na etiketé, krouzku nebo limcové
etiketé, které findlni kosmeticky prostfedek doprovazeji, skutecnost, Ze nebyly provadény

pokusy na zvifatech2 9f) pouze tehdy, pokud vyrobce ani jeho dodavatelé neprovadéli ani

nezadali zddné pokusy na zvﬁratech2 9f) u prototypu kosmetického prostiedku, findlniho
kosmetického prostfedku nebo jeho ingredienci, ani nepouZili ingredience, které byly pro

ucely vyvoje novych kosmetickych prostiedkti zkouseny na zvitatech tretimi osobami2 96)_
(6) Vyrobce, dovozce ani distributor nesmi pii znaceni findlnich kosmetickych prostiedkd,
jejich propagaci nebo nabizeni k prodeji pouZit texty, nazvy, obchodni znacky, vyobrazeni
nebo symboly, které by ptisuzovaly findlnim kosmetickym prostfedkiim vlastnosti, které
nemaji.

29f) Zékon €. 246/1992 Sb., na ochranu zvifat proti tyrani, ve znéni pozd&;Sich predpisi..
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62. V § 30 odst. 3 vété prvni se slova ,,prostor uréenych pro zeméd¢lské ucely, lesti* nahrazuji
slovy ,,lesnich a zemédélskych pozemkﬁ3 2b)“.
Poznamka pod ¢arou €. 32b zni:

,,3 2b) Zakon &. 344/1992 Sb., o katastru nemovitosti Ceské republiky (katastralni zédkon),
ve znéni pozdéjSich predpisi.®.

63.V § 31 odst. 1 se na konci dopliuje véta ,,Toto povoleni se nevyda, stanovi-li pfislusny organ
ochrany vetejného zdravi zavazné podminky provozu zdroje hluku nebo vibraci pro provoz
zatizeni podle zdkona o integrované prevenci a omezovani znec€isténi, o integrovaném registru
zneciStovani a o zméné nékterych zakonl (zékon o integrované prevenci).*.

64. V § 31 odst. 3 vété posledni se slova ,,rozhodnout o vyvlastnéni, poptipadé* zrusuji.

65. V § 32 se na konci véty prvni dopliuji slova ,,pro chranéné prostory uvedené v § 303 3 C)“.
Poznamka pod €arou €. 33c zni:

,,3 3 C) Nafizeni vlady ¢. 502/2000 Sb., o ochrané zdravi pied nepiiznivymi uc¢inky hluku a
vibraci, ve znéni natizeni vlady ¢. 88/2004 Sb.*.

66. Za § 32 se vklada novy § 32a, ktery zni:
,»$ 32a

Meéfieni hluku v zivotnim prostiedi ¢loveéka podle tohoto zdkona mlize provadét pouze drzitel

osvédceni o akreditaci4a) nebo drZzitel autorizace podle § 83c.*.

67.V § 37 odst. 3 pismeno ¢) zni:

,,¢) vysledky hodnoceni expozice fyzickych osob vykonavajicich danou préci jednotlivym

M ¢¢

rozhodujicim faktortim pracovnich podminek v charakteristické sméné, .

68. V § 37 odst. 3 se pismeno e) zrusuje.

Dosavadni pismena f) az h) se oznacuji jako pismena e) az g).

69. V § 37 odst. 6 se na konci te€ka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

,,d) tom, Ze prace druhé kategorie jiz neni ve smyslu § 39 odst. 1 praci rizikovou.*.
70.V § 41 odst. 1 vété druhé se za slova ,,zahajenim prace* vkladaji slova ,,a dale vzdy, kdyz
dojde ke zméné pracovnich podminek, které pravdépodobné budou mit za nasledek zvyseni

expozice azbestového prachu nebo prachu z materiald, které azbest obsahuji* a na konci odstavce
se dopliuji véty ,,Povinnost ohlasit prace s expozici azbestu podle vét prvni a druhé
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zamgstnavatel nema, jde-li o praci s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu33d). Préace s
ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pii uréeni ojedin€lé a kratkodobé expozice
azbestu upravi provadéci pravni predpis.*.

Poznamka pod ¢arou €. 33d zni:

,,3 3 d) Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. biezna 2003, kterou se méni
smérnice Rady 83/477/EHS o ochrané pracovnikil pred riziky vystaveni azbestu pfi praci.*.

71.V § 43 se slova ,,a) a pism. ¢)* nahrazuji slovem ,,b)*.
72.V § 44a odst. 8 se slova ,,nebo 6 nahrazuji slovy ,,nebo 7%.

73.V § 44b odst. 4 vété prvni se za slova ,,Ceské republiky* vkladaji slova ,, , poptipadé bydlists,
jde-li o fyzickou osobu, ktera trvaly pobyt na tzemi Ceské republiky nema*.

74.V § 44b se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5, ktery vetné pozndmky pod ¢arou €. 35j
zni:

,(5) Pii uznavani odborné kvalifikace nebo jiné zptisobilosti, kterou statni p¥islusnici Ceské
republiky nebo Clenskych statli Evropské unie nebo jejich rodinni piislusnici ziskali v jiném

Clenském stat€¢ Evropské unie, se postupuje podle zvlastniho pravniho pfedpisu3 Oa). Pokud
komise pro ptezkouSeni odborné zpusobilosti uzna odbornou kvalifikaci podle odstavce 4
pouze ¢astecné, je uchazeC opravnén skladat rozdilovou zkouSku. U rozdilové zkousky neni

355’

uchaze¢ zkousen z téch oblasti, uvedenych v provadécim pravnim predpisu
mu byla uznana ziskana odborné kvalifikace postupem podle véty prvni.

ve kterych

3 5-]) Vyhlaska €. 428/2004 Sb., o ziskani odborné zptisobilosti k naklddani s nebezpecnymi
chemickymi latkami a chemickymi ptipravky klasifikovanymi jako vysoce toxické.*.
Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznacuji jako odstavce 6 a 7.

75.V § 45 odst. 1 vété prvni se slova ,,opatieni pfijata organy ochrany vetejného zdravi na
zaklad€ tohoto zakona* nahrazuji slovy ,,na zédklad¢ zédkona ptisluSnym organem ochrany
vetejného zdravi®.

76.V § 46 odst. 1 vété druhé se slova ,,skupiny fyzickych osob* nahrazuji slovy ,,fyzické osoby*.
77.V § 47 odst. 1 Givodni ¢asti ustanoveni a v pismenu b) se ¢islo ,,5° nahrazuje ¢islem ,,7%.
78. V § 47 se odstavec 4 zrusuje.

79.V § 47a odst. 1 se na konci dopliuje véta ,,U osob umisténych ve zdravotnickych zatizenich,
ustavech socidlni péce a obdobnych zatizenich provadé¢ji ockovani podle tohoto zdkona také
1€kafi téchto zatizeni.*.

80. V § 58 odst. 1 se na konci textu pismene b) dopliuji slova ,,nebo jinak ziskala odborné

37CL9

znalosti v rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem
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Poznamka pod €arou €. 37¢ zni:

,,3 7C) Vyhlaska €. 490/2000 Sb., o rozsahu znalosti a dalSich podminkach k ziskani odborné
zpusobilosti v nékterych oborech ochrany vefejného zdravi.*.

81. V § 58 odst. 2 se na konci textu pismene a) dopliu;ji slova ,,nebo jinak ziskala odborné

37C),cc.

znalosti v rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem

82.V § 58 odst. 3 se na konci textu pismene b) doplituji slova ,,nebo jinak ziskala odborné

370),“.

znalosti v rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem

83.V § 58 odst. 5 véte prvni se za slova ,,odstavce 1 pism. b)* vkladaji slova ,,nebo platné
osvédceni o odborné zplisobilosti v rozsahu odstavce 1 pism. ¢)* a na konci textu odstavce se

dopliuji slova ,,nebo platné osvédceni o odborné zptisobilosti v rozsahu podle odstavce 1 pism.
c)“.

84.V § 60 odst. 2 vété prvni se slovo ,,pfislusny* zrusuje.

85. Za § 60 se vklada novy § 60a, ktery zni:
,»$ 60a

(1) Pfi uznavani odborné kvalifikace nebo jiné zptsobilosti, kterou statni piislusnici Ceské
republiky nebo ¢lenskych statlh Evropské unie nebo jejich rodinni piislusnici ziskali v jiném

Clenském staté¢ Evropské unie, se postupuje podle zvlastniho pravniho pfedpisu3 Oa).

(2) Pokud komise pro ptezkouSeni odborné zptisobilosti uzna odbornou kvalifikaci podle §
58 odst. 1 az 4 pouze ¢astecné, je uchaze¢ opravnén skladat rozdilovou zkousku.

(3) U rozdilové zkousky neni uchazec¢ zkousen z té€ch oblasti, uvedenych v provadécim

pravnim piredpisu3 7C), ve kterych mu byla uznéana ziskana odborna kvalifikace postupem
podle odstavce 1. Ustanoveni § 60 se pouzije obdobng. .

86.V § 61 odst. 5 se na konci dopliiuji véty ,,Na tento postup se nevztahuje spravni fad. Opatieni,
kterym se stanovi zvlastni podminky pro provadéni specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a
deratizace, muze organ ochrany veifejného zdravi vyhlésit Gstné a ucinit o ném pisemny zapis.
Osoba opravnéna provozovat specidlni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci mize proti
opatteni ptislusného organu ochrany vetejného zdravi podat do 24 hodin od jeho doruceni nebo
ustniho ozndmeni pisemné namitky. Podani namitek nema odkladny ucinek. O podanych
namitkach rozhoduje feditel ptislusného organu ochrany vetejného zdravi. Na zédkladé namitek
opatieni zméni nebo zrusi, anebo namitky zamitne a opatieni potvrdi. Proti rozhodnuti o
namitkéch nelze podat odvolani.*.

87. Za § 62 se vklada novy § 62a, ktery v€etné nadpisu zni:
,»$ 62a
Epidemiologické Setieni

Ptislusné organy ochrany vetejného zdravi jsou opravnény provadét epidemiologické Setieni
zamétfené zejména na overeni diagnozy a zjisténi ohniska nékazy (§ 65 odst. 2). Osoby jsou
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povinny sd¢lit ptisluSnému organu ochrany vetejného zdravi na jeho vyzvu okolnosti
dilezité v zajmu epidemiologického Setfeni.*.

88. V § 64 se na konci pismene d) ¢arka nahrazuje teCkou a pismeno ¢) se zrusuje.

89. Za § 75 se vklada novy § 75a, ktery v¢etné nadpisu zni:
»§ 752
Systém epidemiologické bdélosti

(1) Pro infekce zplisobené Haemophilus influenzae b, chiipku, spalnicky, davivy kasel,
nakazy vyvolané virem lidského imunodeficitu, legionel6zu, meningokokové onemocnéni a
tuberkuldzu se zavadi systém epidemiologické bd¢€losti (surveillance). Rozsah infekci miize
byt provadécim pravnim piepisem rozsiten. Spravnim ufadem, ktery shromazduje informace
na tomto useku a pfedava je do sité Evropskych spolecenstvi pro epidemiologicky dozor a
kontrolu infekénich onemocnéni (dale jen ,,sit’ SpoleCenstvi‘), provadi vyménu nutnych
informaci, organizuje systém v¢asn¢ho varovani a reakce pro ucely prevence a kontroly a
provadi konzultace, je Ministerstvo zdravotnictvi.
(2) Organy ochrany vetejného zdravi uvedené v § 78 pism. b) a c) jsou povinny
shromazd’ovat udaje
a) o prvotnim nebo opakovaném vyskytu infekci uvedenych v odstavei 1 a pouzitych
kontrolnich opatienich,
b) o vyvoji epidemiologické situace, za kterou odpovidaji z hlediska sbéru informaci,
c¢) o neobvyklych epidemiologickych skutecnostech a novych infekénich onemocnénich
neznameho plivodu,
d) o vSech podstatnych skutecnostech v souvislosti s

1. infekénimi onemocnénimi uvedenymi v odstavcei 1,

2. novymi infek¢nimi onemocnénimi nezndmého ptivodu v zemich, které nejsou

Clenskym statem Evropské unie,
e) o existujicich nebo navrhovanych mechanismech a postupech pro piedchazeni a kontrolu
infek¢nich onemocnéni, zejména v ptipadech ohrozeni vetejného zdravi,
f) které by mohly pomoci ¢lenskym statim Evropské unie koordinovat jejich usili o
pfedchazeni a kontrolu infekénich onemocnéni véetné jakychkoli ptijatych opatieni
a predéavat je Ministerstvu zdravotnictvi, které je sdéli do sit€¢ Spolecenstvi.
(3) O charakteru a rozsahu opatieni k piedchazeni infekénich onemocnéni uvedenych v
odstavci 1 informuje Ministerstvo zdravotnictvi pted jejich piijetim za ucelem koordinace
usili o predchéazeni a kontrolu infekénich onemocnéni sit” Spolecenstvi a konzultuje
prostiednictvim sité¢ Spolecenstvi s dalSimi Clenskymi staty Evropské unie a Komisi
Evropskych spoleCenstvi charakter a rozsah planovanych opatfeni; to neplati, je-1i potieba
chranit vetejné zdravi tak naléhava, Ze konzultace znemoziuje. V takovém piipadé vSak
Ministerstvo zdravotnictvi informuje o piijatych opattenich co nejdiive prostfednictvim sité
Spolecenstvi ostatni ¢lenské staty Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi.
(4) Osoby poskytujici péci (§ 15 odst. 1) jsou povinny v rozsahu provadéciho pravniho
predpisu shromazd’ovat udaje o infek¢nich onemocnénich zahrnutych do systému
epidemiologické bd¢losti a hlésit je zptisobem a ve lhlitach upravenych provadécim pravnim
pfedpisem piislusnému orgénu ochrany vetfejného zdravi. Pfi laboratorni diagnostice,
epidemiologickém Setieni a stanoveni druhu a zptisobu provedeni protiepidemickych
opatteni pii vyskytu infekénich onemocnéni zahrnutych do systému epidemiologické
bd¢losti jsou zdravotnicka zatizeni povinna postupovat podle provadéciho pravniho
piedpisu, poptipadé pokynil a opatieni pfislusného organu ochrany vefejného zdravi.
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Provédéci pravni predpis dale upravi zdkladni charakteristiku, klinickou definici a klasifikaci
infek¢nich onemocnéni zahrnutych do systému epidemiologické bd€losti..

4c)“_

90. V § 76 pism. a) se za slova ,,na trh* vkladaji slova ,,nebo do obéhu

91. V § 76 pism. b) se slova ,,byl pozastaven ob&éh* nahrazuji slovy ,,bylo pozastaveno uvadéni do
obéhu4c) nebo na trh, distribuce a prodej* a slova ,,do ob&hu* se nahrazuji slovy ,.k uvedeni na

trh nebo do obéhu4c), k distribuci a prodeji®.

4C)’ k

92.V § 76 pism. c) se slova ,,do ob&hu* nahrazuji slovy ,,k uvedeni na trh nebo do ob¢hu
distribuci a prodeji®.

93.V § 76 pism. d) se slovo ,,obéhu* nahrazuje slovy ,,distribuce a prodeje, nebo bylo zak4zano

jejich uvadéni do obéhu4c) nebo na trh*.

94.V § 76 pism. e) se slovo ,,obéh* nahrazuje slovy ,,uvadéni do 0béhu4c) nebo na trh, distribuci
a prodej* a slovo ,,ob&hu* se nahrazuje slovy ,,distribuce, prodeje nebo obéhu4c)“.

95. V § 77 na konci se doplituji véty ,,Organ ochrany vetfejného zdravi vydava v téchto vécech
stanovisko. Souhlas mize organ ochrany vetejného zdravi vazat na splnéni podminek. Stanovisko
neni rozhodnutim vydanym ve spravnim fizeni.*.

96. V § 79 se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

,»(0) Organy ochrany vetejného zdravi jsou opravnény sdélovat Ministerstvu prace a
socialnich véci a orgdntim statniho odborného dozoru nad bezpecnosti prace udaje o vyskytu
praci zatazenych do kategorii tfeti a tvrté a prace kategorie druhé, stanovené piislusnym
organem ochrany vefejného zdravi jako rizikové.*.

97.V § 80 odst. 1 pismeno f) zni:

,»f) rozhoduje ve vécech podle § 5 odst. 5, § 26 odst. 4,5a 8, § 28, § 72 odst. 1 a2, § 73, §
83e odst. 6 a § 83f a dale o namitkach, rozhoduje-li o nich podle tohoto zdkona nadiizeny
organ ochrany vetejného zdravi; je opravnéno povolit prodlouzeni mirnéjSiho hygienického
limitu podle § 3a odst. 3; plni tkoly podle § 3a odst. 4, § 3b, § 26 odst. 6, § 27 odst. 1, §
27b, 28a, § 72 odst. 3, § 75a, § 79 odst. 5, § 83a odst. 2, § 83c odst. 3 a § 83e odst. 7; na
navrh krajskych hygienickych stanic rozhoduje za podminek § 37 o kategorizaci praci
vykondvanych na jejich pracovistich,®.

98. V § 80 odst. 1 se na konci tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno p), které zni:
,»P) piijima opatieni na zédklad€¢ a v mezich ptimo pouzitelnych ptedpisit Evropskych

spolecCenstvi.®.

99. V § 80 odst. 2 se na konci dopliiuje véta ,,Analytické metody kontroly slozeni kosmetickych
prostiedkil upravi provadéci pravni predpis.*.
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100. V § 80 odst. 3 se na konci dopliuji véty ,,Proti stanovené rozhod¢i metodé miize podat
zaméstnavatel nebo osoba uvedend v § 43 do 3 dnii ode dne jejiho doruceni pisemné namitky. O
namitkach rozhoduje ministr zdravotnictvi do 30 dnii ode dne jejich doruceni. Na zaklad¢ namitek
rozhod¢i metodu zméni nebo zrusi, anebo namitky zamitne a rozhod¢i metodu potvrdi. Proti
rozhodnuti o namitkach nelze podat odvolani.*.

101. V § 80 se za odstavec 3 vkladaji nové odstavce 4 a 5, které v€etn€ poznamky pod Carou €.
43d znéji:

»(4) Zjisti-li Ministerstvo zdravotnictvi na zédklad¢ vyznamnych dikazl, ze kosmeticky
prostiedek, prestoze splituje pozadavky prava Evropskych spoleCenstvi, predstavuje

nebezpeci pro zd1ravi43 d), muze doCasné zakazat pouzivani takového vyrobku, jeho
uvadeéni na trh nebo podrobit tento vyrobek zvlastnim podminkdm a rozhodnout o ukonceni
platnosti takového rozhodnuti.

(5) O postupu podle odstavce 4 a jeho divodech uvédomi Ministerstvo zdravotnictvi
neprodlené ostatni ¢lenské staty Evropske unie a Komisi Evropskych spolecenstvi.

43d) “anek 12 smérnice 76/768/EHS.“.
Dosavadni odstavce 4 az 6 se oznacuji jako odstavce 6 az 8.

102. V § 80 odst. 6 vété prvni se za slova ,,vyrobky upravené* vkladaji slova ,,pfimo pouzitelnymi
ptedpisy Evropskych spolecenstvi,*, slova ,,a zvlas$tnimi* se nahrazuji slovy ,,nebo zvlastnimi* a
na konci textu odstavce se dopliuji slova ,,nebo pfimo pouzitelné piedpisy Evropskych
spolec¢enstvi. Do€asné pozastaveni nebo omezeni uplatiiovani zvlastnich opatieni nebo jinych
piimo pouzitelnych predpist Evropskych spolecenstvi, stanovené Ministerstvem zdravotnictvi na
zaklad€ pfimo pouzitelnych piedpisi Evropskych spolecenstvi, vyhlasi Ministerstvo zdravotnictvi
zvefejnénim na své Ufedni desce a ufednich deskach krajskych hygienickych stanic (Hygienické
stanice hlavniho mésta Prahy) umisténych v sidlech téchto spravnich Gfadi a na jejich izemnich
pracovistich. Stanoveni a opatieni podle tohoto odstavce zptistupni Ministerstvo zdravotnictvi 1
zpusobem umoziujicim dalkovy pfistup. Toto stanoveni a opatieni neni rozhodnutim vydanym ve
spravnim fizeni.*.

103. V § 80 odst. 7 se slova ,,odst. 1* zrusuji.

104. V § 82 odst. 1 se véta posledni nahrazuje vétou ,,Jmenovani a odvolani feditele krajské
hygienické stanice se fidi sluzebnim ze’lkonem43 a).“.

105. V § 82 odst. 2 pism. b) se za slova ,,povinnosti stanovenych* vkladaji slova ,,pfimo
pouzitelnymi ptedpisy Evropskych spolecenstvi,*.

106. V § 82 odst. 2 se za pismeno o) vkladaji nova pismena p) a q), kterd znéji:

,.p) natidit osob¢ provozujici stravovaci sluzbu odbér a uchovavani vzorkt podavanych
pokrmd, je-li to potfebné pro zajisténi zdravotni nezdvadnosti podavanych pokrmt nebo z
divodi podezieni na vznik infekéniho onemocnéni z pokrmi, a urcit rozsah a dobu plnéni
této povinnosti; postup pii odbéru a uchovavani vzorki pokrmu upravi provadéci pravni

2
ptedpis,
q) provadét epidemiologické Setfeni podle § 62a,.
Dosavadni pismena p) az t) se oznacuji jako pismena s) az u).
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107. V § 82 odst. 4 se na konci véty druhé doplituji slova ,, , poptipad€é misto bydlisté, neméla-li
tato fyzicka osoba trvaly pobyt na uzemi Ceské republiky*, za vétu druhou se vklada nova véta

,» Toto misto sd€li téz zatizeni vykondvajicimu zavodni preventivni péci.* a ve vété posledni se za
slova ,,preventivni péci* vkladaji slova ,,na zaklad¢ tohoto sd€leni, za slova ,,1¢kafstvi, které* se
vkladaji slova ,,by bylo pfislusné a slovo ,,provede® se nahrazuje slovem ,,provést.

108. § 83 v€etné nadpisu a poznamek pod €arou €. 47a az 47¢ zni:
»$ 83
Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra

(1) Ukoly statni spravy v ochrané vefejného zdravi v&etng statniho zdravotniho dozoru v
ozbrojenych silach, v Ministerstvu obrany a v jeho plisobnosti zfizenych organizacnich

slozkéch statu a prispévkovych organizacich a nad jimi uzivanymi obj ekty47a) vykonéva
podle tohoto zdkona Ministerstvo obrany.

(2) Ukoly statni spravy v oblasti ochrany vefejného zdravi véetné statniho zdravotniho

dozoru v bezpecnostnich sborech47b), s vyjimkou Vézenské sluzby Ceské republiky, v
Ministerstvu vnitra a organizacnich slozkach statu a ptispévkovych organizacich ztizenych v
jeho ptisobnosti véetné jimi uzivanych staveb a zafizeni ziizenych Ministerstvem vnitra

47c)

podle zvlastniho zdkona vykonéva podle tohoto zdkona Ministerstvo vnitra.

47a) Zakon &. 219/1999 Sb., o ozbrojenych silach Ceské republiky, ve znéni pozdgjich
predpisti.
47b) § 1 zékona €. 361/2003 Sb., o sluzebnim poméru piislusnik bezpecnostnich sbort.

47C) Naptiklad zékon €. 325/1999 Sb., o azylu a 0 zméné zakona ¢. 283/1991 Sb., o Policii
Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpisti, (zdkon o azylu), ve znéni pozdéjsich
predpist.®.

109. V § 83a odst. 1 tvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,nebo* nahrazuje slovy ,,organizaéni slozky
statu, kraje nebo obce nebo* a na konci pismene h) se slova ,,(§ 37 odst. 3)* zruSuji.

110. V § 83a odst. 1 pism. 1) se Cast véty za stfednikem vcetné stiedniku zrusuje.

111.V § 83b odst. 1 ivodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,vyda* vkladaji slova ,,organizacni
slozce statu, kraje nebo obce,".

112. V § 83b odstavec 3 zni:

,»(3) Za beztihonného se pro Ucely tohoto zakona nepovazuje ten, kdo byl pravomocné
odsouzen pro trestny ¢in, jehoz skutkova podstata souvisi s pfedmétem podnikani. Fyzicka
osoba bezuhonnost podle odstavce 1 pism. f) doklada vypisem z Rejstiiku tresti nebo
obdobnymi doklady vydanymi staty, ve kterych se v poslednich 3 letech zdrzovala
nepretrzité¢ déle nez 3 mésice. Tyto doklady nesmi byt starSi nez 3 mésice; doklad o
bezthonnosti mize byt nahrazen dokladem o zptisobilosti k vykonu povolani nebo ¢innosti,
pokud prokazuje 1 splnéni podminky bezihonnosti. Bezthonnost za pravnickou osobu
prokazuji vSichni ¢lenové statutarniho organu; za organizacni slozku statu, kraje nebo obce
jeji vedouci. Pti uznavani dokladu o beztthonnosti, ktery vydal ptisluSny orgén jiného
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¢lenského statu Evropské unie, se postupuje podle zvlastniho pravniho pfredpisu3 Oa).“.

113. V § 83b odstavec 4 zni:

»(4) V zadosti 0 vydani osvédceni o autorizaci Zadatel uvede obchodni firmu nebo nazev
pravnické osoby nebo organizacni slozky statu, kraje nebo obce nebo jméno a piijmeni
fyzické osoby, misto podnikani, popiipad¢ misto trvalého pobytu fyzické osoby nebo jeji
bydli§té, nema-li trvaly pobyt na Gizemi Ceské republiky, sidlo pravnické osoby nebo
organizacni slozky statu, kraje nebo obce, identifika¢ni Cislo, bylo-li pfidéleno, a dale udaje
prokazujici splnéni podminek podle odstavce 1. Zadost se predklada autorizujici osobég. .

114.V § 83d odst. 1 pism. d) se za slovo ,,zdniku‘ vkladaji slova ,,organizaéni slozky statu, kraje
nebo obce nebo®.

115. V § 83e odst. 2 se na konci dopliuji véty ,,Pti zkouSce musi fyzicka osoba prokazat znalosti

stanoven¢ provadécim pravnim pfedpisem3 7C). Provadéci pravni ptedpis dale upravi sloZzeni
komise a podminky provedeni zkousky odborné zptsobilosti.*.

116. V § 83e odst. 3 se véta posledni nahrazuje vétou ,,Fyzickd osoba prokazuje bezithonnost
obdobné podle § 83b odst. 3.%.

117.V § 83e odst. 4 se za slova ,,ptirodnich véd,* vklada slovo ,,popiipadé a za slova
»Ministerstvem zdravotnictvi® se vkladaji slova ,, , pokud se ho fyzicka osoba za Uicelem ziskéani
odbornych znalosti zicCastnila,*.

118. V § 83e se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5, ktery zni:

,(5) Pii uznavani odborné kvalifikace nebo jiné zptisobilosti, kterou statni p¥islusnici Ceské
republiky nebo Clenskych statli Evropské unie nebo jejich rodinni piislusnici ziskali v jiném

Clenském staté¢ Evropské unie, se postupuje podle zvlastniho pravniho pfedpisu3 Oa). Pokud
komise pro ptezkouSeni odborné zpusobilosti uzna odbornou kvalifikaci podle odstavce 4
pouze ¢astecné, je uchazeC opravnén skladat rozdilovou zkouSku. U rozdilové zkousky neni

uchaze¢ zkousSen z téch oblasti, uvedenych v provadécim pravnim pfedpisu3 70), ve kterych
mu byla uznana ziskana odborna kvalifikace postupem podle véty prvni. Ustanoveni
odstavce 4 vét druhé a tieti se pouzije obdobnég.*.

Dosavadni odstavce 5 az 9 se oznacuji jako odstavce 6 az 10.

119. V § 83e odst. 6 se na konci dopliuje véta ,,Pfi uznavani dokladu o praxi, ktery vydal
ptislusny orgén jiného ¢lenského statu Evropské unie, se postupuje podle zvlastniho pravniho

pfedpisu3oa).“.

120. V § 83e odst. 8 vété prvni se za slova ,,zdravotnich rizik* vklada slovo ,,fyzickd* a za slova
,»trvalého pobytu‘ se vkladaji slova ,,nebo bydlisté, nema-li na izemi Ceské republiky trvaly
pobyt* a ve vété posledni se slova ,,az 6* nahrazuji slovy ,,az 7.

121. V § 83e odst. 10 pism. a) se slova ,,odstavce 8 nahrazuji slovy ,,odstavce 9.

122. Za § 83e se vklada novy § 83f, ktery zni:
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»$ 83f

(1) Osvédceni o autorizaci se nevyzaduje u fyzické osoby, ktera je usazena v jiném ¢lenském
staté Evropské unie a na uzemi Ceské republiky hodla do¢asné vykonavat ¢innost uvedenou
v § 83a nebo § 83e, pokud prokaze, Ze je

a) statnim pfislusnikem ¢lenského statu Evropské unie,

b) drzitelem opravnéni k vykonu €innosti uvedenych v odstavci 1 podle pravnich predpist
jiného ¢lenského statu Evropské unie, pokud se v tomto staté takové opravnéni vyzaduje,

¢) beztthonna.

(2) V ptipadé ¢innosti podle § 83a je tato fyzickd osoba povinna pfedlozit Ministerstvu
zdravotnictvi seznam metod, postupti odbérti a uprav vzorki pro ucely méteni ¢i vySetfovani
vcetné konecnych analytickych metod a postupti, které budou pouzity. V piipadé zpracovani
hodnoceni zdravotnich rizik podle § 83e je tato fyzickd osoba povinna piedlozit Ministerstvu
zdravotnictvi diive zpracovana hodnoceni zdravotnich rizik.

(3) Doklady podle odstavcii 1 a 2 je osoba povinna piedlozit pted zah4jenim Cinnosti.

(4) O nesplnéni pozadavki pro vykon ¢innosti uvedené v § 83a nebo § 83e vyda
Ministerstvo zdravotnictvi rozhodnuti ve 1hiité 30 dnti.

(5) Pokud nebylo vydéano rozhodnuti podle odstavce 4, miiZze byt ¢innost vykonavana
nejdéle po dobu 1 roku ode dne nasledujiciho po dni, kdy uplynula lhiita pro vydani tohoto
rozhodnuti.*.

123.V § 84 odst. 1 pism. a) se za slova ,,ochran¢ vetejného zdravi vkladaji slova ,,pfimo
pouzitelnymi predpisy Evropskych spolecenstvi, a slova ,,58 a“ se zruSuji.

124. V § 84 odst. 1 pism. b) se slova ,,zakéazat ¢innost, kterou* nahrazuji slovy ,,pozastavit vykon
¢innosti, pokud pfi ni*.

125.V § 84 odst. 1 pism. ¢) se slovo ,,obéh* nahrazuje slovy ,,do 0béhu4c), distribuci a prodej*,
slovo ,,obéhu* se nahrazuje slovy ,,distribuce a prodeje* a slova ,,zakazat jejich uvedeni na trh* se

nahrazuji slovy ,,zakézat jejich uvadéni do obéhu4c) nebo na trh*.
126. V § 84 odst. 1 pism. 1) se slova ,,pism. d)* nahrazuji slovy ,,pism. ¢)*.

127. V § 84 odst. 1 pism. k) se za slova ,,vydané podle* vkladaji slova ,,§ 4 odst. 6, slova ,,§ 5
odst. 5 se nahrazuji slovy ,,§ 5 odst. 5 az 8* a za slova ,,povoleni vydano* se vkladaji slova ,, ,
nebo je-li ohrozeno vetejné zdravi®.

128. V § 84 odst. 1 pism. 1) se slovo ,,zak4zat* nahrazuje slovem ,,pozastavit®.

129. V § 84 odst. 1 pism. r) se slova ,,rozhodnout o zastaveni nebo omezeni‘ nahrazuji slovy
,pozastavit nebo omezit®.

130. V § 84 odst. 1 pism. u) se slova ,,nebo epidemiologicky rizikové potraviny48) nevyhovuji
pozadavkiim stanovenym pravnimi ptedpisy nebo na zdklad€ pravnich piedpisi vydanym
rozhodnutim nebo opatfenim orgénu ochrany vetejného zdravi nahrazuji slovy ,,jsou zjevné

zdravotné zavadné nebo pii zjisténi, Ze potraviny uvadéné do obéhu48) jsou zjevn¢ zdravotné
zavadné®.

Poznamka pod Carou ¢. 48 zni:
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,,48) Zéakon €. 110/1997 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisii..
131. V § 84 odst. 1 pism. y) se na zacatek vklada slovo ,,mohou*.

132. V § 84 odst. 2 véte prvni se slova ,,kontrolovana osoba5 O)“ nahrazuji slovy ,,0soba, které
bylo ndpravné opatieni ulozeno neprodlené,*, slovo ,,predloZzit* se nahrazuje slovy ,, , spociva-li
zavada ve skute¢nosti, kterou 1ze métit nebo provést jeji laboratorni vySetfeni, predlozit i, za
slovo ,,stanovenych* se vkladaji slova ,,pfimo pouZzitelnymi ptedpisy Evropskych spolecenstvi a*
a ve véte druhé se slovo ,,kontrolovana* zrusuje.

133. V § 84 odst. 2 se na konci dopliuji véty ,,Urceni a méfeni faktort zivotnich a pracovnich
podminek podle odstavce 1 pism. 0) lze provést jen prostfednictvim drzitele autorizace (§ 83c),

drzitele osvédceni o akreditaci4a) nebo osoby, kterd ma osvédceni o dodrzovani zésad spravné

laboratorni praxe30) pro piisluSny obor méfeni a vySetfovani, je-li pro ptislusny obor méfeni a
vySetfovani autorizace, akreditace ¢i vydani osvédceni pravnimi piedpisy upraveno. VEty druha a
tfeti se nepouZiji, stanovi-li tento zakon pro ptislusné méteni jinak (§ 32a).*.

134. V § 84 odst. 3 vété prvni se slovo ,,t)* nahrazuje slovem ,,u)* a ve vété druhé se slovo
,kontrolované* zrusuje a za slovo ,,0sob&* se vkladaji slova ,,uvedené v § 88 odst. 2 véte prvni®.

135. V § 84 se dopliiyje odstavec 5, ktery zni:

,»(5) Pii plnéni ukoli podle tohoto zdkona a zvlastnich pravnich ptredpist jsou organy
ochrany vetejného zdravi v rozsahu své pusobnosti opravnény piijimat opateni na zakladé a
v mezich pfimo pouzitelnych piedpisti Evropskych spolecenstvi.*.

136. V § 88 odst. 2 véteé paté se slova ,,ptedad ji protokol o kontrolnim zji$téni a seznadmi ji s
vysledky kontroly* nahrazuji slovy ,,a sezndmi ji s protokolem o méfeni nebo jiném vySetteni a s

protokolem o kontrolnim zji§téni5 O)“ a za vétu patou se vkladaji véty ,,Je-1i predmétem statniho
zdravotniho dozoru podle véty prvni zjisténi vyzadujici vySetfeni odebraného vzorku nebo

méfeni, seznameni kontrolované osoby5 O) s protokolem o méfeni nebo jiném vySetfeni a s

protokolem o kontrolnim zj i§téni5 O) zaméstnanec organu ochrany vetejného zdravi provede az
po skonceni statniho zdravotniho dozoru, kdy je vyhodnocen vysledek méteni €1 vySetieni, ktery

uvede v protokolu o kontrolnim zjiéténi5 0). Seznameni kontrolované osoby s protokolem o

kontrolnim zjiéténi5 0) a vysledky kontroly podle vét paté a Sesté miize zaméstnanec organu
ochrany vetejného zdravi provést dorucenim téchto dokladi o kontrolnim zjisténi kontrolované

osobé5 0) nebo postupem podle vét druhé az Ctvrte. .

137. V § 88 odst. 4 se véty Ctvrta a pata nahrazuji vétou ,,V fizeni o ndmitkach se postupuje podle
SOa)_“_

zvlastniho pravniho ptedpisu

Poznamka pod ¢arou €. 50a zni:
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”5()21) § 18 a 26 zakona €. 552/1991 Sb., ve znéni zédkona ¢. 501/2004 Sb.*.

138. V § 88 odst. 5 se na zacatek vklada véta ,,Kontrolované osoby5 O) jsou povinny vytvorit
podminky k provedeni stdtniho zdravotniho dozoru, zejména jsou povinny poskytnout sou¢innost
odpovidajici opravnénim organu ochrany veiejného zdravi podle odstavct 1 az 4.,

139. V § 88a tivodni Casti ustanoveni se slova ,,pro praci ve zdlravotnictvi5 1)“ nahrazuji slovy ,.k
vykonu zdravotnického povolani I¢kate, zdravotni¢ti pracovnici a jini odborni pracovnici s

5 ].)“.

odbornou zptisobilosti k vykonu zdravotnického povolani

Poznamka pod ¢arou €. 51 zni:

,,5 1) Zakon €. 95/2004 Sb., o podminkach ziskdvani a uznavani zptsobilosti a
specializované zptisobilosti k vykonu zdravotnického povolani 1€kare, zubniho I€¢kare a
farmaceuta, ve znéni zakona ¢. 125/2005 Sb.
Zékon €. 96/2004 Sb., o podminkéch ziskavani a uznavani zptsobilosti k vykonu
nelékaiskych zdravotnickych povolani a k vykonu ¢innosti souvisejicich s
poskytovanim zdravotni péce a o zméné nékterych souvisejicich zakont (zakon o
nelékatskych zdravotnickych povolanich), ve znéni zdkona ¢. 125/2005 Sb.*.

140. V § 88a se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliuji se odstavce 2 az 4, které znéji:

,(2) Cinnosti podle odstavce 1 lékaie, zdravotnického pracovnika a jiného odborného
pracovnika s odbornou zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani se nepferusuje vykon

zdravotnického povole’lni5 1).
(3) Lékati, zdravotni€ti pracovnici a jini odborni pracovnici s odbornou zpiisobilosti k
vykonu zdravotnického povolédni, vykonavajici ¢innosti podle odstavce 1, jsou povinni se

celozivotné vzdélavat v rozsahu a za podminek zvlaStniho pravniho pfedpisu5 1).
(4) Uznévani zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani upravuji zvlastni pravni

pfedpisy5 1).“.

141. V § 90 vété prvni se slova ,,pism. b)* nahrazuji slovy ,,pism. a)*.

142.V § 92 odst. 1 se za slova ,,organu ochrany vetejného zdravi,* vkladaji slova ,,ptfimo
pouzitelnymi ptedpisy Evropskych spolecenstvi,*.

143.V § 94 odst. 2 vété prvni se slova ,,§ 6 odst. 3 pism. d)* nahrazuji slovy ,,§ 6 odst. 3 pism.
c)“ aslova ,,az 6* se nahrazuji slovy ,, , 5 a 8 a ve vét¢ druhé se slova ,,pism. b)* nahrazuji slovy
,»pism. a)“.

144. V § 94 odst. 4 se véta prvni nahrazuje vétou ,,Rizeni o namitkach podle § 3a odst. 6 véty
treti, § 4 odst. 7 véty tfeti a § 61 odst. 5 a fizeni podle § 46 odst. 3, § 53 odst. 3, § 61 odst. 2, § 67
odst. 1 a 3, § 68 odst. 2, § 70 odst. 2, § 80 odst. 1 pism. g), § 82 odst. 2 pism. 1) a § 84 odst. 1
pism. ¢), Casti textu pied stiednikem, pismene ), pismene m), ¢asti textu pred sttednikem a
pismen r) a y) se zahajuje doru¢enim rozhodnuti.*.
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145.

146.

147.

148.

149.

V § 95 se dopliuje odstavec 4, ktery véetné poznamek pod Carou €. 57 a 58 zni:

»(4) V ptipadé mimotadnych udeilosti5 7), presahujicich izemi kraje nebo je-li vyhlasen

krizovy stav5 8), je Ministerstvo zdravotnictvi opravnéno ulozit zaméstnancim krajskych
hygienickych stanic s odbornou zptisobilosti pro praci ve zdravotnictvi (§ 88a) provadéni
stanovenych vykont zdravotni péce.

S 7) Zakon €. 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném systému a o zméné nékterych
zakont, ve znéni zakona ¢. 320/2002 Sb. a zakona ¢. 20/2004 Sb.

S 8) Zakon €. 240/2000 Sb., o krizovém tizeni a 0 zméné nekterych zdkoni (krizovy zakon),
ve znéni zakona ¢. 320/2002 Sb.*.

V § 97 odstavec 2 zni:

,»(2) Pokud bylo pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru zjisténo nesplnéni ¢i poruSeni

povinnosti, miZze organ ochrany vetejného zdravi ulozit kontrolované osobé5 0), u které
bylo poruseni ¢i nesplnéni povinnosti zjiSténo, aby uhradila ptizvanému zdravotnimu ustavu
nebo Statnimu zdravotnimu Ustavu naklady vynaloZené na zjiSténi zavady.*.

V § 97 se odstavec 3 zruSuje.

§ 99 zni:
»§ 99

Vedle ustanoveni, kterd upravuji opravnéni organu ochrany vetejného zdravi stanovit
rozhodnutim nebo opatienim 1 podminky, mize organ ochrany vetejného zdravi vazat na
podminky rozhodnuti podle § 4 odst. 3, § 5 odst. 5a 8, § 6 odst. 3 pism. c) a odst. 5, § 14, §
15 odst. 2, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2 a4, § 21a, § 26 odst. 5a 8, § 31 odst. 1, §
72 odst. 1 a § 84 odst. 1 pism. €), 0) ar) a opatieni podle § 3 odst. 4, § 3aodst. 1a3a§ 4
odst. 2,4 a 6.

Za § 99 se vklada novy § 99a, ktery vetné pozndmky pod ¢arou €. 59 zni:
»$ 99a

(1) Ztizovatel zdravotnického zatizeni, pokud jim je uzemni samospravny celek a takové
zdravotnické zafizeni je navdzano na rozpocet tohoto uzemniho samospravného celku (kraje
nebo obce), nesmi do ptijeti zakona o vetejnych neziskovych ustavnich zdravotnickych
zatizenich ptrevést toto zdravotnické zatizeni do formy obchodni spolecnosti a ani nesmi
jeho provozovani svétit obchodni spolecnosti jinak vytvorené.

(2) Na lizkova zdravotnické zatizeni, jejichz ztizovatelem jsou 1zemni samospravné celky a

ey e

neziskovych tUstavnich zdravotnickych zatizenich prohldSen konkurs podle zvlastniho

59,

pravniho pfedpisu
S 9) Zakon €. 328/1991 Sb., o konkursu a vyrovnani, ve znéni pozd¢jsich predpist.®.
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150. Za § 100c se vklada novy § 100d, ktery zni:
,»$ 100d

Pokud provadéci pravni ptedpisy vydané podle § 108 stanovi poZzadavky, které neptejimaji
pozadavky stanovené piislusnymi ptedpisy Evropskych spolecenstvi, neuplatni se tyto
pozadavky na vyrobky, které byly vyrobeny anebo uvedeny na trh v nékterém ¢lenském
staté Evropské unie nebo maji piivod v nékterém ze statlh Evropského sdruzeni volného
obchodu, které jsou souc¢asné smluvni stranou Evropského hospodaiského prostoru, za
predpokladu, ze takovy vyrobek odpovida

a) technickym pfedpisﬁm4a), které jsou pro vyrobu nebo uvedeni na trh, poptipad¢ pro
pouzivani tohoto vyrobku v nékterém z téchto stati zdvazné,

b) technickym normém4a) nebo pravidlim spravné vyrobni praxe, které jsou vydany
narodnim normaliza¢nim orgdnem nebo subjektem jemu na roven postavenym, v souladu s
pravnimi piedpisy a pozadavky statu, ktery je smluvni stranou Evropského hospodaiského
prostoru, nebo

4

¢) mezinarodnim technickym normam a), opravnéné pouzivanym v nékterém z téchto stati,
nebo tradi¢nim ¢i inovaénim vyrobnim postupiim pouzivanym v nékterém z téchto stati v
souladu s jeho pravnimi ptedpisy, pro které¢ existuje dostatecné podrobna technicka
dokumentace zajiSt'ujici, Ze tento vyrobek muze byt pro dany ucel pouziti posouzen, v
ptipad¢ potieby i1 na zédklad¢ dopliiujicich (nikoliv shodnych) zkousek vyrobku,

pokud tyto technické ptedpisy, technické normy, pravidla spravné praxe nebo postupy
zaru¢uji miru ochrany veiejného zdravi odpovidajici mife této ochrany v Ceské republice..

151. Za § 100d se vklada novy § 100e, ktery zni:
»$ 100e

Krajské hygienické stanice jsou opravnény informovat vetejnost o zavérech statniho
zdravotniho dozoru nad koupalisti (§ 6 odst. 2), zotavovacimi akcemi a jinymi podobnymi
akcemi pro déti, piskovisti venkovnich hracich ploch, ubytovacimi a stravovacimi sluzbami,
a to v rozsahu uvedeni totoznosti kontrolované osoby, stavu kontrolované¢ho objektu, povaze
piipadného rizika, piijatych napravnych opatieni a dalSich informaci nezbytnych k ochrané
vetejného zdravi. Na tyto pfipady se nevztahuje povinnost ml¢enlivosti ulozena podle tohoto

S50)

zékona a zvlastnich pravnich ptedpist

152. V § 108 odstavec 1 zni:

,»(1) Ministerstvo zdravotnictvi vyda vyhlasky k provedeni § 3 odst. 1,3 a5, § 4 odst. 1,2, 4
a7,§50dst.1,2a6az9, § 6 odst. 3 pism. a)ab), § 6 odst. 4 pism. a)aze), § 6 odst. 5,§ 7
odst. 1, § 8 odst. 2a4, § 9 odst. 3, § 11 odst. 1 pism. a)ad), § 13, § 16 odst. 2 pism. b), § 17
odst. 1 a5, § 18 odst. 1, § 19 odst. 3, § 20 pism. a) ad), § 21 odst. 1 pism. a), § 23 odst. 3, §
24 odst. 1 pism. ¢) aze) a g) a odst. 2, § 26 odst. 1 pism. b)ad)aodst. 4,829, § 27, § 28

odst. 1, § 29 odst. 1, § 30 odst. 1 a2, § 32, § 34 odst. 1, § 35 odst. 2, § 36, § 37 odst. 1, § 38,
§39odst. 3a4,§ 41 odst. 1, § 41a odst. 1, § 44b odst. 3, § 45, § 46 odst. 1,2 a 6, § 47 odst.
3,859 odst. 2, § 60 odst. 1 a3, § 62 odst. 1 a4 pism. a)ab), § 70 odst. 1, § 72 odst. 1 pism.
a), § 75a odst. 1 a4, § 80 odst. 2 a § 83e odst. 2. Ministerstvo zdravotnictvi mize vyhlaSkou
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upravit zasady spravné vyrobni praxe podle § 29 odst. 1.%.

153.V § 108 odst. 2 vété druhé se slova ,,pism. b)* nahrazuji slovy ,,pism. a)“.

154. Ptiloha €. 1 se zruSuje.

CL 11
Piechodna ustanoveni

1. Vyrobci ani dovozci nesméji od 1. biezna 2006 uvadét na trh materidly a vyrobky pro styk s
potravinami, které nespliuji pozadavky stanovené provadécim pravnim piedpisem na plasty a
vyrobky z nich.

2. Vyrobci ani dovozci nesméji od 29. ledna 2006 uvadét na trh vyrobky pro styk s potravinami z
regenerované celulozy, které nespliuji pozadavky stanovené provadécim pravnim piedpisem pro
regenerovanou celulozu (celofan).

3. Navrhy na zatazeni praci do kategorii a Zadosti podle § 3a odst. 1 a 3 zakona €. 258/2000 Sb.,
ve znéni U€inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona, o nichZ bylo zahdjeno fizeni ¢i
posouzeni prede dnem nabyti ti¢innosti tohoto zédkona, se posuzuji podle dosavadnich pravnich
ptedpis.

4. Zmény provozniho fadu podle § 4 odst. 3 zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti t¢innosti tohoto zakona, predloZi osoby uvedené v § 3 odst. 2 zdkona €. 258/2000 Sb., ve
znéni u¢inném ode dne nabyti i€innosti tohoto zakona, do 3 mésicii ode dne nabyti i€innosti
tohoto zakona.

5. Splnéni povinnosti uloZzené podle § 84 odst. 1 pism. o) zdkona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, vykonatelnym rozhodnutim ptislusného organu
ochrany vetejného zdravi prede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zdkona, se posuzuje podle
dosavadnich pravnich ptedpist.

6. Prodejci, jakoZ 1 osoby poskytujici sluzby nesméji od data 24. zati 2005 prodavat ani
poskytovat kone¢nému spotiebiteli kosmetické prostiedky, které obsahuji
methyldibromglutaronitril (MDGN), s vyjimkou kosmetickych prostfedk, které se oplachuji a
neobsahuji vice nez 0,1 % methyldibromglutaronitrilu (MDGN).

CAST DRUHA
Zména zakona €. 552/1991 Sb., o statni kontrole

CL. I

Zakon €. 552/1991 Sb., o statni kontrole, ve znéni zakona ¢. 166/1993 Sb., zakona ¢. 148/1998
Sb., zdkona ¢. 132/2000 Sb., zakona ¢. 274/2003 Sb. a zakona ¢. 501/2004 Sb., se méni takto:

1.V § 19 odst. 1 a2 seslovo ,,K¢s* nahrazuje slovem ,,K¢*.

2.V § 19 odst. 3 se slovo ,,mésice* nahrazuje slovem ,,roku* a slova ,,nesplnéni povinnosti* se
nahrazuji slovy ,,kdy kontrolni organ nesplnéni povinnosti zjistil®.

3.V § 19 odstavec 5 véetné poznamky pod Carou €. 8 zni:
»(5) Poradkové pokuty vybira organ, ktery je ulozil; vymaha je izemni finan¢ni organ podle

8),

zvlastniho pravniho piedpisu
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8) Zakon ¢. 337/1992 Sb., o spraveé dani a poplatkil, ve znéni pozdéjsich predpisi.*.

CAST TRETI
Zména zakona ¢. 200/1990 Sb., o prestupcich

ClL 1V

Zakon ¢. 200/1990 Sb., o prestupcich, ve znéni zakona ¢. 337/1992 Sb., zakona ¢. 344/1992 Sb.,
zakona €. 359/1992 Sb., zakona ¢. 67/1993 Sb., zakona ¢. 290/1993 Sb., zakona ¢. 134/1994 Sb.,
zakona ¢. 82/1995 Sb., zakona ¢. 237/1995 Sb., zakona ¢. 279/1995 Sb., zakona ¢. 289/1995 Sb.,
zakona ¢. 112/1998 Sb., zakona ¢. 168/1999 Sb., zakona ¢. 360/1999 Sb., zakona ¢. 29/2000 Sb.,
zakona ¢. 121/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb., zakona ¢. 151/2000 Sb., zakona ¢. 258/2000 Sb.,
zakona &. 361/2000 Sb., zakona &. 370/2000 Sb., nalezu Ustavniho soudu uvefejnéného pod ¢.
52/2001 Sb., zakona ¢. 164/2001 Sb., zakona ¢. 254/2001 Sb., zakona ¢. 265/2001 Sb., zakona €.
273/2001 Sb., zakona ¢. 274/2001 Sb., zakona ¢. 312/2001 Sb., zakona ¢. 6/2002 Sb., zakona €.
62/2002 Sb., zakona ¢. 78/2002 Sb., zakona ¢. 216/2002 Sb., zakona ¢. 259/2002 Sb., zakona €.
285/2002 Sb., zakona ¢. 311/2002 Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb., zakona ¢. 218/2003 Sb., zakona ¢.
274/2003 Sb., zakona ¢. 362/2003 Sb., zakona ¢. 47/2004 Sb., zakona ¢. 436/2004 Sb., zakona C.
501/2004 Sb., zakona ¢. 559/2004 Sb., zakona ¢. 586/2004 Sb. a zakona ¢. 95/2005 Sb., se méni
takto:

1. V § 29 odst. 2 se na konci dopliuje véta ,,V blokovém fizeni (§ 86) mlize organ ochrany
vefejného zdravi ulozit za prestupky pokutu az do vyse 5 000 K¢..

2.V § 86 pismeno c¢) zni:

,»C) organy ochrany vefejného zdravi prestupky na tiseku zdravotnictvi podle § 29 odst. 1
pism. a), jde-1i o nepodrobeni se povinnému vySetieni nebo 1é¢eni infekéniho onemocnéni, §
29 odst. 1 pism. b), c), d), jde-li o pad€lani nebo timyslné neopravnéné zménéni zdravotniho
prukazu, § 29 odst. 1 pism. e), jde-li o poruseni povinnosti pii zachazeni s nebezpecnymi
chemickymi latkami a pfipravky, § 29 odst. 1 pism. f), h) azj), n) a 0),*.

CAST CTVRTA
Zména zikona ¢. 316/2004 Sb., kterym se méni
zakon €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych
vyrobcich a 0 zméné a dopInéni nékterych
souvisejicich zakoni, ve znéni pozdéjSich predpisi,
a nékteré dalsi zakony

CLV
Zéakon €. 316/2004 Sb., kterym se méni zédkon €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych
vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakont, ve znéni pozd¢jsich predpist, a
nekteré dalsi zdkony, se méni takto:

1. V ¢l. 11 bodu 2 se za slovo ,,nesplituji* vkladaji slova ,,podminky podle bodu 3 nebo*.

2.V ¢l. 1T se dopliuyje bod 3, ktery zni:

,»3. Do 31. prosince 2009 1ze pii vyrob¢ dopliikli stravy uzivat vitaminy a mineralni latky
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neuvedené ve vyhladSce Ministerstva zdravotnictvi (dale jen ,,latky*) za predpokladu, Ze

a) latka, o kterou se jedna se uziva v jednom nebo vice dopliicich stravy proddvanych na
uzemi Evropskych spolecenstvi k datu 12. ¢ervence 2002, a

b) na zakladé materialt podporujicich uziti této latky, které Ministerstvo zdravotnictvi
piedlozi Komisi Evropskych spolecenstvi nejpozdéji 12. Cervence 2005, nezamitne
Evropsky ufad pro bezpecnost potravin uziti této latky nebo jeji dané formy pii vyrobé
dopliikt stravy.

Seznamy latek, k nimZ byly pfedlozeny Komisi Evropskych spolecenstvi materidly podle
pismena b), zvefejni Ministerstvo zdravotnictvi zpiisobem umoziujicim dalkovy ptistup.®.

CAST PATA
Zména zakona o potravinach a tabakovych
vyrobcich

Cl. VI

V § 15 zakona €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni
nekterych souvisejicich zakoni, ve znéni zédkona ¢. 316/2004 Sb., se doplituje odstavec 5, ktery
zni:

»(5) Ministerstvo, Ministerstvo zdravotnictvi a organy dozoru uvedené v § 16 shromazd’uji v
informacnim systému dozorovych organi pusobicich v oblasti potravinového prava,
vedeném pro ucely prohloubeni spolupréace pii vymahani dodrzovani zédkonii na ochranu
z4jmu spotiebitele Statni zemeédElskou a potravinaiskou inspekei, informace o

a) kontrolovanych osobach,

b) vysledcich statniho dozoru nad plnénim povinnosti provozovateld potravinatskych
podniki, osob provozujicich stravovaci sluzby a vyrobcti, dovozct a distributorti materialii a
predmétl urcenych pro styk s potravinami a

¢) spravnich fizenich vedenych na zaklad¢ kontrolnich zjiSténi z tohoto statniho dozoru.
Spravni ufady uvedené ve véte prvni jsou opravnény vyuzivat idaje shromazdéné v tomto
informacnim systému k usmérnéni, fizeni a koordinaci statniho dozoru a informovani
vetejnosti o nebezpecnych vyrobceich a nejakostnich sluzbach. Na tyto ptipady se nevztahuje
povinnost ml¢enlivosti ulozena podle tohoto zakona a zvlastnich pravnich piedpisa..

CAST SESTA
ZMOCNENI K VYDANI UPLNEHO ZNENI
ZAKONA O OCHRANE VEREJNEHO ZDRAVIi

CL VII
Predseda vlady se zmociiuje, aby ve Sbirce zakonti vyhlasil Gplné znéni zakona ¢. 258/2000 Sb., o
ochrané vetfejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakond, jak vyplyva z pozdéjsich

zakonu.

CAST SEDMA
UCINNOST

Cl. VIII

Tento zakon nabyva u¢innosti dnem vyhlaSeni, s vyjimkou
a) ¢l. I bodii 4, 5, 29, 30, 33 a 110, které nabyvaji ii€innosti prvnim dnem prvniho kalendarniho
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mésice nasledujiciho po dni jeho vyhlaseni,

b) ¢l. I bodu 40, pokud jde o § 26 odst. 3 vétu posledni, ktery nabyva t¢innosti tficatym dnem ode
dne jeho vyhlaSeni,

c) ¢l. I bodu 70, ktery nabyva uc¢innosti dnem 15. dubna 2006,

d) ¢L. I bodu 89, pokud jde o § 75a odst. 4, ktery nabyva G¢innosti dnem 1. ¢ervence 2005,

e) ¢l. I bodu 104, ktery nabyva Gc¢innosti dnem 1. ledna 2007.

Zaoralek v. r.
Paroubek v. r.
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